
INUIT ATAQATIGIIT

Nunatta siunissaa immeraassutiginianngilarput
Sanarfissavarput akisussaassusilimmik.



Asasakka nunaqqatikka,
Folketingimut qineqqusaarneq aallartippoq. 

Piffissami oqaluttuarisaanermut ilannguttussami. 

Nunarsuarmioqatitta issittumut ukkassileruttorfianni. 

Nunatta tatineqaleruttorfiani.

Inuiattut namminiussuseqarnerput. Kinaassuserput. Nunatsinnilu siunissatta 

nammineq uatsinnit aalajangerneqarsinnaajuarnissaa illersorlugu sulissaagut. 

Tamanit pingaarnerutillugu illit uangalu toqqissisimanissarput. Peqatigiilluta 

 meeqqatta siunissaat sanarfissavarput - akisussaassusilimmik.

Múte Bourup Egede, siulittaasoq.

Aatsaat taamak tatineqartigaagut.Aatsaalli taamak aamma 

periarfissaqartigaluta -Atorluagassatsinnik.

Nunatta siunissaa tunngavilissavarput -akisussaassuseqarluta 
alloriartarlutalu.

Inuit ulluinnarni atugaat pitsaanerulersillugillu salliutissavagut. 

Toqqissisimanissaq immeraassutiginagu, aningaasarsiorneq 
nukittorsassavarput. 

Nunarsuarmi issittumilu sunniuteqarnissarput naligiittullu pineqarnissarput 
qulakkiissavarput.

Akisussaaffiit nunatsinnut tunngasut nunatsinni tingusinnaanerannut 
periusissialiussaagut.

Qinersilluarina.

Piffissami taamaattumi siuttuusinnaassuseq 

takutittariaqarparput,suaartaannaqinata.

Inuit Ataqatigiit ersarissumik qineqqusaarnermi 
siunnerfeqarpugut:

Nunatta siunissaa immeraassutiginianngilarput – Sanarfissavarput akisussaassusilimmik.



Atugarissaarneq qulakkeersimanngikkaanni, naalagaaffinngornissaq 

oqarluartaarutaannaavoq. Taamaammat siunissaq pillugu 

salliutissavagut:

Inuit atugaat 
salliutissavagut

Ullumikkut danskinut isumaqatigiissutaareersut ataavartunngortissavagut. 
Nappaassuarmik kræftimik napparsimalertunut nappaatinullu allanut danskit 
ingerlaasaannut ilanngutissaagut – naligiissumik sullinneqalissaagut.

Peqqinnissaqarfik.

 Suleqatigiinnerit nangittumik kinguaatta siunissaannut qaamasumut 
tunngaviliisissavagut. Ilinniartitaaneq ilanngullugu.

Meeqqat inuusuttullu.

 Inuiattut tarnikkut peqqissuunitta qaffassarnissaanut danskit suleqataassapput. 
Oqaluttuarisaanermi pisarsimasut akuersaarneqarsinnaanngitsut ilaatigut 
qaangernissaannut sulinikkut. Ilanngullugu akunnitsinni saammaasseqatigiinnissap 
tunngavilerneqarnissaa qulakkeerlugu.

Tarnikkut peqqissuuneq.

Soorluinunnik isumaginninermi atuuttoq killilissavarput. 
Suleqatigiinnermik taarserlugu.

Naligiinngisitsineq akiussavarput.

Nunatsinni innuttaasut nammineerlutik siunissaminik aalajangiisinnaatitaapput. 

Tamanna pingaarnertut illersussavarput. Nunarpullu 

namminiussuseqaraluttuinnarmat, imminut napatinnissarput akisussaassusilimmik 

angussavarput. Alloriartarluta. Innuttaasut toqqissisimatillugit.

Nunatta siunissaa immeraassutiginianngilarput. Sanarfissavarput akisussaassusilimmik. 

Kiffaanngissuseq – akisussaassusilimmik angussavarput

Aningaasarsiorneq nukittooq namminiussuseqalersitsissaaq 

Oqartussaaffiit nammineq ingerlatiligassavut pilersaaruteqarfigaavut.

Nunarput nunanut allanut sillimaniarnermullu politikkimi tusaaneqarnerulersillugulu 
nukittunerulersissavarput.

Naalagaaffeqatigiinnermi naligiinnginneq killilissavarput,  anigorniarlugulu danskillu 
suleqatigiinnerput nutartissavarput. Naligiinnermi tassaavoq ataqqinninneq.

Atugarissaarneq immeraassutiginagu – danskinik isumalluuteqarnerup
annikillisinneratigut. Pisuussutitta ilaatigut atorluarnerulernerisigut. 
Atorluarnerulerneratigut? atorluarneratigut?

Inuussutissarsiornikkut siuarsaassaagut. Danskit peqatigalugit 
aningaasaateqarfiliornikkut nunatsinni inuussutissarsiornemi siuarsaanikkut. 
Imminut napatissinnaanerput tunngavilerlugu.

Nunarput tamakkerlugu atortulersuutitigut attaveqaatigullu inerisaanikkut. 
Minnerunngitsumik isorliunerusuni.

Niuernerup nunatsinnit aallaaveqalersinneratigut.

Nunatta siunissaa immeraassutiginianngilarput – Sanarfissavarput akisussaassusilimmik.



Vi bygger fundamentet for fremtidens Grønland – ansvarligt og trin for trin.

Godt valg.

Vi sætter velfærd før symbolpolitik.

Vi styrker økonomien uden at gamble med trygheden.

Vi sikrer vores stemme i verden - ikke mindst i Arktis.

Vi vil lægge en klar strategi for, hvordan ansvarsområder kan hjemtages og løses i Grønland.

Inuit Ataqatigiit går til valg med et klart mål:

Múte Bourup Egede, formand.

Kære medborgere,
Valgkampen til Folketinget er begyndt. I en tid, der vil skrive 

sig ind i historien. I en tid, hvor verdenssamfundet retter blikket 

mod Arktis. Hvor vores land er under pres.

I denne tid har vi brug for lederskab – ikke støj.

Aldrig før har vi været så pressede. Men aldrig før har vi haft så store muligheder – hvis vi bruger dem rigtigt.

Vi  beskytter vores ret til selv at bestemme over vores fremtid. Vores identitet. Frem for alt vil vi sikre tryghed for dig og mig. 

Sammen skal vi bygge vores børns fremtid – ansvarligt.

Siunissarput nunatsinni aalajangerneqassaaq. Nunattalu issittumi siuttuunissaa ataavartumik qulakkeerumavarput. 

Nunarput issittumi 
siuttuussaaq

Nipi ersarissoq, isuma aalajaatsoq – nunanut allanut sillimaniarnermilu politikkimi  ilisarnaatigalugit.

Nunat ikinngutivut qanimut suleqatiginerisigut. Ersarissunik sinaakkutilinnik suleqatigiinnerit inerisarnerisigut. 
Aningaasaliinerulersinnissaat ilanngullugu.

Silap pissusaata allanngoriartorneranut politikkitta ersarissuutinneratigut.

Sillimaniarnikkut upalungaarsimanikkullu danskinik suleqateqarneq annertusarneqassaaq.

Pingaarnertullu, nunarput pineqartillugu peqataassaagut.

Nunatta siunissaa immeraassutiginianngilarput – Sanarfissavarput akisussaassusilimmik.



Uden velfærd er snakken om selvstændighed tom retorik. Derfor prioriterer vi:

Vi beskytter vores ret til selv at bestemme over vores fremtid. Mens vi bevæger os mod større selvstændighed, 
skal vi opnå selvbårenhed ansvarligt. Skridt for skridt. Med borgernes tryghed i centrum.

Vi sætter mennesker først

Frihed – opnået med ansvar

Vi vil ikke skabe utryghed om vores fremtid. Vi vil bygge vores land ansvarligt.

En stærk økonomi skaber selvstændighed

Vi vil gøre de nuværende aftaler med Danmark permanente. Kræftpatienter og andre alvorligt syge skal have adgang til 
behandling på lige fod med borgere i Danmark – på lige vilkår og med samme kvalitet som i Danmark.

Sundhedsvæsenet.

Samarbejdet om vores børn og unge skal styrkes for at skabe et lysere fundament for vores kommende 
generationer – også på uddannelsesområdet.

Børn og unge.

 Danmark skal være med til at styrke vores mentale sundhed som folk. Vi skal bearbejde de uacceptable forhold i vores 
historie og sikre grundlaget for forsoning imellem os.

Mental sundhed.

Vi erstatter ulighed og  begrænsninger med samarbejde, for eksempel på socialområdet.

Vi bekæmper ulighed.

Vi har en plan for de ansvarsområder, vi selv skal overtage.

Vi styrker vores stemme i udenrigs- og sikkerhedspolitikken.

Vi begrænser uligheden i rigsfællesskabet og arbejde for at udforme ligeværdig samarbejde med Danmark. 

Ligeværd er respekt.

Vi gambler ikke med velfærd – vi vil mindske afhængigheden af Danmark og udnytte vores egne ressourcer bedre.

Vi styrker erhvervsudviklingen. Vi vil etablere en investeringsfond, der fremmer erhvervslivet i Grønland i samarbejde 

med Danmark. Med det formål at styrke vores evne til at stå på egne ben.

Vi vil udvikle infrastruktur og forbindelser i hele landet – ikke mindst i yderområderne.

Vi vil styrke vores handel - med udgangspunkt i Grønland.





Vores fremtid skal besluttes i vores land og vi vil sikre vores ledende rolle i Arktis.

Vores land skal være førende i Arktis

En klar stemme i udenrigs- og sikkerhedspolitikken.

Tæt samarbejde med vores nærmeste allierede gennem klare og forpligtende rammer – herunder øgede 

investeringer.

En tydelig klimapolitik, hvor klimatilpasning er en national prioritet.

Vi styrker sikkerhed og beredskab i samarbejde med Danmark.

Og vigtigst: Når Grønland er på dagsordenen, skal vi være med.
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